Chers voyageurs au Japon: il est recommandé de souscrire a une assurance voyage a
Iétranger.

OUne assurance voyage a l'étranger vous procure une certaine garantie de sécurité,
méme en cas d'urgence, et vous pouvez profiter de votre voyage.

OLes frais médicaux peuvent étre trés élevés au Japon. Si I'assurance voyage a laquelle
vous avez souscrit offre une couverture suffisante des colts de traitement, vous pouvez
bénéficier d'un traitement sans souci.

OIl est recommandé de souscrire a4 une assurance voyage a I'étranger incluant une aide
au déplacement pour les renvois a I'hopital, I'interprétation médicale et le service

médical sans numeéraire.

(English)
Dear travelers to Japan: It is recommended to take out an overseas travel insurance.
OAn overseas travel insurance makes you feel secure, even in emergencies, and you can
enjoy your trip.
OMedical expenses can be very high in Japan. If the travel insurance you purchased
offers sufficient coverage of treatment costs, you can receive treatment without concern.
OIt is recommended to have an overseas travel insurance with travel support for

hospital referrals, medical interpretation, and cashless medical service.
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